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AnHoTauusa. CtaThsl TOCBSIIEHA AHATU3Y TUOHHUCHUMCKUX MOTHBOB B JIMPUYECKOM TBOpYE-
CTBE HEMEIIKOI0 MO03Ta 3MO0XHU npeapomanTuzMa B ['epmanunn @punpuxa ['€npaepauna. Paccmarpu-
BaeTCsl UCTOPUUYECKUI KOHTEKCT opMupoBaHus GUIOCO(CKUX U ICTETUYECKUX MPEACTaBICHUH T0-
9Ta ¥ BBIIBIIAETCS crenu(uka aHTUYHOTO TOMOCa B Mpou3BeieHusX [ €nbaepiarHa B COOTBETCTBUU C
€ro peJIMrMO3HO-NaHTEUCTUYECKUMU B3MIIAaMu. [[IMOHUCHIICKHE MOTHBBI B JINPUYECKOM TBOPYECTBE
I'énpnepnuHa cBs3aHbI ¢ uaeel cmepTu. Bee hopMbl KU3HU cTpeMATCst K THOENU U 3aKaTy CYIIECTBO-
BaHUA 10| BO3JECHCTBUEM JHUOHUCUICKOTO OIIYIIEHUS BCEEINHCTBA U PEIUTMO3HOr0 3KcTa3a. KoHer
3€MHOM KU3HU, N0 ['€nbaepianHy, 3HaMEHYET Ha4aso MOJJIMHHOM KU3HU B BEYHOCTH.
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Abstract. The article is devoted to the Dionysian motifs in the Friedrich Holderlin’s lyrical
works. It considers the role of historical context in development of poet’s philosophical and aesthet-
ic ideas and reveals the specificity of the ancient topos in Holderlin’s works which reflects his reli-
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gious and pantheistic views. The Dionysian motifs in Holderlin’s poems are connected with the idea
of death. All forms of life tend towards death and decline of existence under the influence of the
sense of primordial unity and religious ecstasy. The end of earthly life, according to Holderlin,
marks the beginning of a true life in eternity.
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Opunpux ['énpaepaun pomuncs B 1770 rony B Jlayddene, HebonbiioM ropoae Ha Gepery
pexu Hekkap. Ero nepsble nupuueckue npouseeHus nosBuinch B 1784 rony, koraa I'énpaepnun
yuuiIcs B MOHacThIpcKoil mkose B Jlenkenaopde. Kak u Bce My>K4MHBI €ro pojia OH JOJKEH ObLI
ctatb nacropoM. Ho Oyaymiast 1yxoBHas Kapbepa HpeTuia IOHOMY 03Ty, M C CaMOI'0 Hayajla OH
ObuT yOEXJEH B TOM, YTO HMKOI'JIa HE CTaHET CBAIIEHHUKOM. B mikone ['€nbaepaun npoHukaeTcs
MHTEPECOM K aHTHYHOM JINTEpaType: OH YATAET COUMHEHUs ['oMepa 1 IpeBHETPEUECKUX TParukoB.
AHTUYHBI MUP CTAaHOBUTCS IIPUCTAHUILEM FAPMOHUU U KPAcOThI i OYAYLIEro 1Mo3Ta, OKPYKEH-
HOT'O CEPbIMU U JABSIIKMMHU Ha €r0 YyBCTBEHHYIO HATYpy MOHACTBIPCKMMHU CTEHaMHU. TBOpeHHMs Be-
JMKUX MacTepOB BJIEKYT TAJaHTIMBOIO IOHOUIY K OeperaM Janékoi u mpekpacHoi Diuiajpl.

B TroOunrene (1788—1793) I'énpaepiariH OKOHYATEIIHHO PEIIAET CBA3aTh CBOIO JKU3Hb C ITH-
carenbcTBOM. OH CO31a€T NEpBBIN 3HAYUTENbHBIN ruMHMYeckui nuki «K Mneanam yenosedyecTsay,
nojipakast BO3BbIlLIeHHBIM ojaM Kitonuroka, rumaam Hlunnepa u npousBeieHUsIM aHTUYHBIX [1EB-
110B. CTOUT TaKk€ OTMETHUTbh, YTO 3110Xa, B KOTOPYIO JKUJI [03T, ObUIa BPEMEHEM HJI€aIU3aluu HUC-
kycctBa [Ipesueit [ peunn u Puma.

[IpeniecTBeHHUKU U cOBpeMeHHUKU ['€npaepiuHa, mo3Tel U Quiiocodbl Kiacculu3mMa B
I'epmanun, no cinosam C.C. ABepHHIIEBa, TOHUMAIIN UIMHCTBO KaK «HEYTO BHEBPEMEHHOE, BEU-
Hoe» [1, c. 57], TO, Kk 4eMy JOIKHO CTPEMUTBCS UCKYCCTBO. AHTHYHBIM MIEall CTaJl OCHOBOM IS
ACTETUYECKON KOHLEMIUU BeMapcKoil kiaccuueckon ¢punocopuu. Bunkensman u ['ére Oblu nc-
CJIEOBATENsIMU M 3HATOKAMU aHTUYHOCTH, HO ['€npIepiauH CyIIECTBEHHO OT HUX OTIMYAJICS: OH
MBICIHI ce0si yacThio mpekpacHoil Dmnanel. [To yrBepxknenuto H.T. Bensesoii, y I'énpaepnuna
«abcTpakTHO-4y)0i Mup ['pernu mpuoOpeTaeT 4epThl OJIU3KOTO U POTHOTO» [2, ¢. 524]. DTO CBA-
3aHO ¢ TeM, uto ['penus ['énbaepirHa HAXOANUTCS B «IMAJEKTUYECKON CBSI3U» C COBPEMEHHOCTBIO.
boru u repou, nosBiAIOIIMECS B CTUXOTBOPEHUSAX M0O3Ta, POPMUPYIOT UPE3BBIUAHO HEOOBIYHBIN
XYJ0’KECTBEHHBI MHUp, COBEPIIEHHO OTJIMYAIOIIMICS OT aHTUYHBIX oOpa3oB ['ére. Credan Lpeiir
OXapaxkTepu3oBaj Mod3uro ['€npaepinHa Kak «HE CO3Jarolleil HEUTO BHYTPH KOCMOCA, & TBOPSIILEH
caM kKocMocy [14, c. 24]. DneMeHThl TOOJUMITMIUCKOMN, OJMMITMIUCKON M XPUCTHUAHCKON TPaJUIIHA
MeperIeTatoTCcsl U 00pa3yIoT AyXOBHOE €IMHCTBO B MPOU3BEICHUIX MO3TA.

3onoroil Bek peBHell I'penun I'énpaepnnna, HaXoAsIErocs MeXay KIaCCULIM3MOM U Po-
MaHTu3MoM (zwischen Klassik und Romantik), npencraer He «poauHON O6JarOpOAHBIX CKYJIBOTYP-
HBIX (POpM», IPUHATHIM HJI€aJIOM KJIacCHUYecKol (uiocodcko-screTnueckoit muiciu [15, c. 80], HO
3eMJIel, TOJIBKO YTO BBIIIEANIEH U3 COCTOSIHUS Xaoca U CTAaBLIEH POAVHON BEIMYECTBEHHBIX FEPOEB
1 Bcemorymux 60oroB. I'.B. Cunuio yka3siBaeT Ha pasHOOOpa3ne 00pa3oB IPEBHETO MHUPA B INPUKE
nosTta. BapBapckue HapoJbl )KMBYT Ha OJHON 3eMJjie C OJAaropoJHBIMU 3JUIMHAMM, CMEIIMBAIOTCS
pEeNUruY, U B CPEAM3EMHOMOPCKOM IeH3a)ke MPOCTYIAT 00pa3bl COBpeMeHHOH noaty ['epmanun
[14, c. 74].
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Mopaenb aHTHYHOTO KOocMoca y ['énpaepanna otauyaeTcss U oT MUQoOJIoTUn, co3gaHHou ['o-
MepoM u ['ecuonom. Cnenys cOOCTBEHHBIM MPEACTABICHUSM O MPOLUIOM U OyAyIIeM deloBede-
CTBa, MOAT MpeodpazyeT MudonodITHIecKoe npocrpancTBo Jpesnen I'perun mist punocodekoro
ocMbiciieHus nmpobseM Hactosuiero. [lo yrBepxknenuto D. Kaccupepa, mup rpedeckux 60ros craji
g I'énpaepnuna «BTopoil mpuponoi» [13, c. 256], uro npuaaer NaHTEUCTUUYECKUM YepTaM €ro
BO33pEHHI 0COOYIO Xy10’)KECTBEHHYIO HHMBUIYaJIbHOCTb.

MupoBoii nyx B ¢unocodcekoit peduiekcun ['€npaepinna cBf3aH C NAHTEUCTHUYECKUM Xa-
pakTepoM ero MupoBo33peHus. [lanTencruyeckue 4epTbl CBOMCTBEHHBI (UIOCOPCKUM B3TISAAM
nyxoBHOM Hemenkou 3ymthl KoHUa XVIIL B. — I'ére, unnepy, I'erento u lemnuury. Yuenue
CriuHO3b1, H37105KeHHOE PHIIOCOPOM B « DTHKE, POSIBISETCS B COUMHEHUSX HEMEIKUX KIIACCUKOB,
Bkumouas ['énpaepnuna. Konnenmus Enunoii cyOctanium npeamnonaraeT npedbiBaHue 00KeCTBEH-
HOH CYyIIHOCTH B MaTepUalbHOM MHUpPE U yCTpaHseT paszaencHHocTh bora u [Ipupoast. C roHomie-
CKHUX JIET MOAT OIIyIIal nMpedbIBaHWe AYXOBHOTO Hauaia B MPHUPOJE, IOITOMY YK€ B paHHUX I103-
TUYECKUX HaOpOCKax OOHAPYKUBAETCS CHHTE3 YyBCTBEHHOM U CBEPXUyBCTBEHHOM cep.

IIpupona B XyA0KECTBEHHOM IIpocTpaHcTBe ['€nbaepnuHa npeacTaér uaeaaoM IpeKpacHo-
ro. MupoBoil JyX HpeJe BCEro NposBIISIETCS B KPACOTE MAaTEPUAILHOIO MUpa U B €r0 HEpa3phIB-
HOM cBsA3U co BceMH oObekTaMu. CaM MOAT YyBCTBEHHO HAXOJUTCS B €IUHCTBE C IPUPOJIOHN U CO-
3epuaeT €€ MOoAJIMHHOE BEJTUYHE.

CymHOCTh Mpuposl 00KeCTBEHHA W 0e3yCIIOBHA, ITO3TOMY JIFOOOBE K HE 00peTaeT 4epThl
PEIUTHO3HOrO OKJIIOHEHHSI HCTUHHON KpacoTe. Pri1ocopckoe OCMBICIEHHE 1yXa IPUPO/Ibl HEBO3-
MOKHO 0€3 MO3TUYECKOT0 CO3HAHUS U TIIyOOKOTO PEIMruOo3HOrO YyBCTBA, TaK KaK pa3yMoOM 4eso-
BEK HE CIOCOOEH MOCTUYb BHYTPEHHIO rapMoHMIO Mupa. CTpemileHre K MO3HAHUIO IPEKPACHOTO
y I'€npnepnuHa oTOXIAECTBISETCA ¢ TIyOMHHOM MOTPEOHOCTHIO YENIOBEKA CIUTHCA C JAyXOM Ooxe-
CTBEHHOW npupoabl B BeuHocTu. C HacTymieHueMm 3o0s10Toro Beka kakablii yenoBek oOpaTUTCS B
HWCTUHHYIO Bepy: «B moatuueckoil uaeosnorun ['€nprepanHa nepBeHCTBYET npupoaa... Hactymaer
HOBBII BEK, U YCTPAHSIOTCS BCE CUJIbI, YUPEXKIEHUS, HHCTUTYTHI, CTOSIIME MEXIY PabOTaroIIUM
YeJI0BEKOM U IPUPOJIOH, TpeaMeTOM ero 3a00T... bonblie HeT u He OyAeT KOJUIM3UN MEXAy 4Yero-
BEKOM U 4esloBeKOM. OCTaércs OfHA-€AMHCTBEHHAs KOJUIM3USA — MEXKIY YEJIOBEKOM M IPHUPOLOI»
[3, c. 244].

Huonucy B TBOpuecTBe ['€npaepauHa orBeeHO ocoboe mecto. B 1799 roay I'énpaepnun
nepesen pparment «Bakxanok» EBpununa, npenmectByronuii rumMHy 0ory BuHozaenus «Kak ecnu
Obl B IPa3HUYHBIN J1eHbY». J[MOHUC, UbE UM C IPEBHETPEUECKOTO MEPEBOIUTCS KaK JIBAXKAbl POXK-
NEHHBIM, BOIUIOIIAET B cebe CHIy MUPOBOro IepeycTpoiicTBa. J[yxoBHOE NEpepokJIeHHE OTOX-
JIECTBIIIETCSL C MEPEX0JIOM HMHAMBUAYyMa B obnacTh npedbiBanusg Enunoro nyxa. Koner 3emHoit
YKU3HU 3HaAMEHYEeT HavaJlo MOJAJIMHHON KU3HU B BeyHOCTH. Tak, cMepTh B MOHUMaHuu [ énbaepivna
MPEJCTaBIseT cOOON CTpemiieHHe MHAMBUAA BEpHYThcA B cepy IpaHayana. ['MIepuoH B OAHO-
MMEHHOM poMaHe roBoput Amabanne: «CMepTh — 3TO MPEIBECTHUIIA KU3HU, U TO, YTO MBI TOMUM-
cs ceiiyac B Haiei OOJIbHOW MJIOTH, TOBOPUT O OJIM3KOM 3A0POBOM MpOOYXkaeHUH. Toraa, Juilb
Torma ooperéM MBI ce0si M poaHyr0 Ham ctuxuio ayxal» [8, c¢. 206]. B ycra repos ['énpaepnun
BKJIaJIbIBa€T COOCTBEHHYIO (hrocouio 0 B3aMMOCBS3H JKU3HU M cMepTH. JKU3HB SBISETCS JIUIIb
CYILLIECTBOBAHMEM HMHJMBUIYaJbHOTO CO3HAHUS [0 IOJHOIO PACTBOPEHMS B MPUPOJE U CIUSHUSA C
EnnnbiM [Jyxom.
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Konnermuu I'énpaepiuaa o cMepTu (GOPMUPYIOTCS O] BO3ACHCTBHEM IHOHUCHICTBA. B.
VBaHOB omnpeznenseTr NTMOHUCUICKUI 3HTY3Ma3M KaK 4yBCTBO PEIMIMO3HOTO JKCTa3a, BBI3BAHHOE
OCO3HaHUEM MHPOBOTO eIuHCTBA [12, ¢. 249]. UnauBua npeauyBCTBYET NMpeObIBAHUE POJICTBEHHO-
ro Jyxa 3a mnpejeiaaMu 0ObeKTHOTO MHUpa, 4TO MoOYyKaaeT ero Kk oobeauHenuto ¢ EnunsiM. B mo»-
Ttuke ['€nprepnuHa JTUOHUCUNCKHAN DKCTa3 IPOSIBIIAETCS B CTPEMIICHUH IIPEONOJIETh OIPAHUYECHUS
3€MHOT0 OBITHSI U BPEMEHHOCTH JUISl TIEpeXo0/ia B KHU3Hb HCTUHHYIO B BeYHOCTH. CMepTh ynoao0is-
€TCs HOBOMY POXJICHHUIO B KOCMUYECKOM MacIiuTade, Tak Kak YeJIOBEK MPEOA0JIeBAeT OrPaHUICHHUS
4YBCTBEHHOI'O MUDA.

[Tagoc cmepTu nepenaércst yepe3 SMOLMOHAIBHOE HANPSKEHUE M JIOJTOKIAAHHOE BBICBO-
00KJIeHHe yXa B JIOHO Mpupoabl. B mostuke ['énpnepnuna qynia BO3HOCUTCS B HEOECHYIO chepy K
O¢upy, cropaer B OrHe U3BEprarolierocs ByJkaHa Uil B oOpa3e noToka ciuBaercsa ¢ OkeaHoM.

B one «Ieitnensbepr» (1800) aBrkeHHE pEeKH OJIMIETBOPSET ABIKECHHE JKU3HU K KOHILY.
OOpa3 moToka BHOUCAH B peayibHbI JaHamadrt ropoma leiinensOepr, rae JUpHUECKU Tepoit
Habmogaer ¢ MocTta TeueHue Hekkapa. Bo BcéM Bokpyr mposiBisiercs )ku3Hb. Haa ropHsimu Bep-
IIMHAMM [ApUT NTHULA, a IO MOCTY UAYT MPOX0XKHE U eayT KapeTbl. [103T ocraHaBiIMBaeTcs Ha ca-
MO BEpXHEH TOYKE MOCTa M yCTpEMJIIET B3IVISA Ha TEKyLIHMil OTOK. HeBenomeli 1yX OKOJIIOBBI-
BaeT JUPUUYECKOT0 reposi U MPHOOIIAET €ro K COKPOBEHHOMY TaMHCTBY JKU3HU!

Wie von Gottern gesandt, fesselt' ein Zauber einst
Auf die Briike mich an, da ich voriiber gieng,
Und herein in die Berge

Mir die reizende Ferne schien [19, c. 14]

Kak nocnaner 60roB, 4acTo Ha TOM MOCTY
Jlyx Bcenscs B MEHsI, yapaMy CKOBBIBAJL,
MHe cusm 1 CKIIOHBI

W BepumHel Biaekymux rop [9, c. 109]

B npupone nposiBiasieTcst NpucyTCTBHE CBEpXUyBCTBEHHOro Havana. Ileiizax mudonorusu-
pyeTcsi MOATOM: TOPHBIE BEPILMHBI MIPEJCTABICHBI OIJIOTOM BJacTH OOroB B 3eMHOM Mupe. ['opsl
BO3BBIIIAIOTCS HAJl TOPOAOM M NPUHUMAIOT 00Opa3 3amKa, IJe BJIACTBYET Cyab0a Hal >KU3HBIO
CMEPTHBIX. POKY MOTUMHEHBI JIMIIB CYIIECTBA, MPUHAIEKAIINE YyBCTBEHHOMY Mupy. Ho roHoma-
MOTOK, MEPENOTHEHHbIH OJJHOBPEMEHHO CYaCThbeM M TOCKOM IO HEBEOMOI cHile, CTpeMHUTCS B 00-
JIacTh, TJ€ Y CyAbObI HET BiacTU. ['opbl TAHYTCS BCiell 3a MOTOKOM, ITOKA PACTEHUsI OIJIETAIOT MO~
HOXUS BepuIMH. Bcé mpeObIBaeT B JBUKEHUH, MpeABENasi MOMEHT HAUBBICIIETO OJIa)KEHCTBA B
pacTBOPEHUMU:

Und der Jiingling, der Strom, fort in die Ebne zog.
Traurigfroh, wie das Herz, wenn es, sich selbst zu schon.
Liebend unterzugehen,

In das Finthen der Zeit sich wirft [19, c. 15]

B nane mmpokux paBHUH IOHBIA O6eXall TOTOK
['pycTHO-pagoCTHBIN, KaK Cep/Iie, KOraa JI00BH
Ciagkuil THET €ro HyuT

B ctpyn Bpemenu 6pocuthes [9, c. 110]
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HcnonHeHHBIN cHacTheM TpsSAyIIEro €IMHEHUsI TOTOK pacTtBopsercs B EqunoMm. brnaxennas
CMEpPTh SIBIISICTCSl BBIPAKEHHEM JUOHHUCHUMCKOTO JKCTa3a, KOrja OUIYIICHHE >XU3HU CTaHOBUTCA
HACTOJIBKO TIOJHBIM, YTO JOCTUrAeT CBOErO MHKa. Tpuymd 3eMHOI >KU3HU MEPEXOAUT B IMaJCHHE
CMEpPTHOTO cymiecTBa 3a e€ mpeneibl. CMmepTs y ['€npaepnnna npeapekaer NepepoxiaeHue B Ipe-
KpacHOM MUpE, TIO3TOMY TIOC/I€ CIHSIHHS MOTOKAa ¢ EMUHBIM mpupoja mpeoOpakaeTcs: CONHEYHBIH
CBET 3aJIMBAET TOPHbIC BEPIIMHBI, CIIOBHO OMOJIAXKMBAsI UX, a YIUIBI TOPOIa MPEBPAIAIOTCs B 1IBE-
TYILIKE CaJIbl.

VYerpemienue Kk CMEPTH UCXOAMUT U3 TOp)KeCTBa KU3HU. ONlyllleHHe MUPOBOTO €IMHCTBA U
MOCTIKEHUE TAPMOHHH JTyXOBHOTO Hadaja M (U3MUYECKOTO OTKPHIBAIOT IMEPE]l WHIUBUIOM CYIIIE-
CTBOBAHHME 32 MMpeIeIaMi 3€MHOTO OBITHSI.

JIB>KeHHE MOTOKAa K KOHIY 36MHOTO CYIIECTBOBAHHS M300pPaKEHO MOITOM TaKKE B OJI€
«I'mac mapoma» (1801). /IBmkeHre moToka MeTapOpUUECKH CIIMBACTCS C KM3HBIO IIEJIOT0 HAapoJa.
Hapon B cTUXOTBOpeHHH NPEICTABISIETCA €AMHBIM CYLIECTBOM, HOCUTEIEM WMHIAMBUAYATBHOIO CO-
3HAHUA, CTpeMsIlerocs B o0yiacTe npaHaudana. B mo3anel pemakiuu ctuxorBopeHus I'énpaepiun
nopabaThIBaeT ABYXCTPO(HYIO SMUTPAMMATHYECKYIO 01y M MyOIMKYeT MPOU3BEICHNE B albMaHaxe
«®Dnopa» B 1802 roxy.

Opa HaumHaeTcss ¢ MHUQOJIOTHYECKOTO H300paKEHUS BOAHBIX IOTOKOB. BOJbHBIE peKH
CTPEMSTCSl K CIMSHUIO C MOPEM — MECTOM UX poxkaeHus. Jlrobas xu3Hb B nostuke [ €npaepnrna
BO3BpaIaeTcs K 00’KECTBEHHOMY HCTOKY, TJIe IIapUT MOKOW M BEYHOE OyiaykeHCTBO. Jlupuueckuii
repod B3BOJIHOBAHHO CIICUT 3a PEKamu, MPEOI0JICBAIOIIMMU MPErpajbl HA MYyTH K MOPCKOU Ty-
YHHE:

Ins All zuriik die kiirzeste Bahn; so stiirzt
Der Strom hinab, er suchet die Ruh, es reif3t,
Es ziehet wider Willen ihn, von

Klippe zu Klippe den Steuerlosen [19, c. 51]

Kparyaiimmii myts 00paTHo B MUpO37aHue

U Tak cTpeMUTCS BHU3 PEKa, OHA UILET IOKOS; TAHET,
Biteuér npotus Boiy, ¢ yréca

Ha ytéc €€, e umeromryro pyJs [7, c. 25]

XKenanue k pactBopenuto B Ennnom nepenaércs BceMy xuBomy. «JMBHOM TOCKOi 1o 0e3-
nHe» («Das wunderbare Sehnen dem Abgrund zu») oxBaueHsl Lenble Hapobl. Jlanee BO3HUKAET
o0pa3 ropo/ioB, yCTpeMJIEHHBIX K THOeNN B BeuHOU npupoje. Mcropuyeckue HEeHTphI ¢ pa3pylieH-
HbIMHM TBOPEHMSIMM TOHYT B I€CKaX, MOKa JIFOJU OpocaroTcsi B MpONacTb, CTPEMSICh IPOHUKHYThH B
mIyOuHbl Mupo3aanus. OMHUM U3 TaKuX TOPOJIOB CTal JApeBHerpedeckuid ropoj Kcanr, pacmoo-
*KeHHbIM B Manoit A3un. PuMcknii nonkoBoaen bpyT ocaxnan Kcant, moka He pazropenicst moxap.
Komanyromuii puMCKUM BOMCKOM MPOTSHYJ PyKH, YTOOBI CHACTH JKUTENIEH TOpoJia U3 OrHs, IOCe
Yero UMH OBJIa/IeJI0 YYBCTBO HEYIEPKUMOI0 BocTopra 1 0e3ymHoro skcrasa. JKurenu Kcanra 6po-
CHJINCh B OTOHB!

Und alle waren auf3er sich selbst. Geschrei

Entstand und Jauchzen. Drauf in die Flamme warf
Sich Mann und Weib, von Knaben stiirzt'auch

Der von dem Dach, in der Vater Schwerdt [19, c. 54]
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U Bce BoIIUTH U3 ce0s1 M yTPaTHIIH BJIACTh HAJl COOOM.

Bomuib Bo3nuk u nukoBanue. [locie aToro B riamst Opocanuch
My>K4Y1HBI ¥ )KEHIIUHBI, a U3 JIeTeil — KTO OpOCUIICS C KPBIIIIH,
KTo0 — Ha oTuoBckuii meu [7, c. 26].

Bonst k cMepTH UCXOAUT U3 YyBCTBA OINbSHEHUS KU3HBIO. B «['1nace Hapoga» nmoau, TpoHy-
Thle 10OpOTOM 3aXBaTYMKa FOPOJA, UCTIHITAIN TUOHUCUMCKHUM 9KCTa3 U €ro pa3pyLIuTelIbHOE BIIHsI-
nue. XXurenu Kcanrta nonoOHbI HecymuMcs B TITyOUHY TIOTOKaM, HO UX JBH)KEHUE CTPEMUTCS B OT-
HEHHYIO CTUXMUIO.

PactBopeHue B orue npeacrasieHo [ €npaepanHoOM B €IMHCTBEHHOW HAIIMCAaHHOM UM Tpare-
mun «Cmepth OMmnenokiiay (1799). OMienoka — riaaBHbBINA Tparmdeckuii 00pa3 TBOPUYECKOTo HacJe-
s ['énpnepnuna. Ona «Ommenokm» (1799) Oblia HanmMcaHa O3TOM BO BpeMsi paOdOThI HaJ Tpare-
e, mocBAEHHON Xu3HU (Quiiocoda u3 Arpurenta. ['€npaepiauH B3sul 32 OCHOBY JIETEHAY O
cMepTH DMITeI0KIIa, OpoCUBIIErocs B Kparep ByJkaHa OTHbI. JKu3Hb (puocoda ocobeHHo HHTEpE-
coBajia 103Ta, I03TOMY €ro CyAb0a Obljla UM CUMBOJIMYECKU MCTOJIKOBAHA B Tparenu. IMIIEJOKII
M300paxEH MPOPOKOM, MOCTUTIIMM TalHbI npupoisl. OH Obul mpubIMKeH K Ooram, moka Oec-
CMEpPTHBIE HE OTBEPIJIM €r0 U3-3a FOPAbIHU U TIIECIABUSA. DMIIEI0KI BO3OMHIII ce0si 00KECTBOM U
BIIACTEIIMHOM MPUPOIBL, 32 YTO MOIUIATUIICS U3rHaHueM. Ho cMepTh ero He mpencTaBiseTcss UCKYT-
JIEHUEM, a, HAIIPOTHUB, TOCTUKEHUEM NPEAHAYEPTAHHOTO.

Opa, mo cinoBam A.Jl. XKyk, crana «cTuxoTBOpHBIM snurpadom» k Tparenuu [11, c. 167].
CTUXOTBOpEHHE HAYMHACTCS C U300paXKeHHs] CMEPTH DMIIEJIOKIIA B «CBALICHHOM Orue» (“im got-
tlichen Feuer”). Ho on nckan He cMepTH, a UCTHHHOH JKU3HU:

Das Leben suchst du, suchst, und es quillt und glénzt
Ein gottlich Feuer tief aus der Erde dir,

Und du in schauderndem Verlangen

Wirfst dich hinab, in des Aetna Flammen [18, c. 240]

JKuznp Bonpomtain Tel. CJI0OBHO B OTBET TeOe,
W3 rmyOuHBI CBAIIEHHBIN OTOHB OJIECHYT,

U 1b1, 00ypeBaeMblii Kax 10,

Bbpocuncs B miiams mrymsieit 9tHsl [9, c. 91]

Bynkan OTHa u3 peanpHOro jaHgmadTa MepexoguT B JaHImadT Ayxa: KpaTep ByJIKaHa
npencTaéT MeCTOM Iepexo/ia B 00’KECTBEHHYIO cdepy, a miiaMs BOCIPUHUMAETCS [TO3TOM Kak KH-
BOTBOpsLIas nepBoctuxus. CMepTs OMIENOKIA B IUIAMEHHU BYJIKaHA — CIUSHUE WHIUBHIYAJIBHOTO
CO3HAHUS C MPUPOJI0i B AGCOIOTE.

WuauBuayanbHOE Haydajao, pacTBOpUBILEECsS B IIaMeHM «OypHoW damm» (“im gdhrenden
Kelch”), cpaBHHBaeTCs M03TOM ¢ OpOILIEHHOM B BUHO skeMuykHHOM Kieomarpsl, koTopas B paccka-
3e [lnuaus B «EcTecTBEHHOM HCTOpUNY 3aKIIIOUMIa MapH, YTO MOTPATUT OOJIbIE AECATH MUILTHO-
HOB CECTepLHU s TopkecTBa. Bricokomepue Ommnenokina u KieonaTpbl OTOXAECTBIAIOTCS MO-
ATOM, HO DMIIEIOKII UCKYTIaeT CBOIO BUHY M 00peTaeT GeccMmepTue moaie 6oros 1 Matepu-3emin.

CmepThs DMIie10KI1a — BCEUEN0 THOHUCHUCKUI MOpbIB. CTpeMIIEHHE K OJJIMHHOMN KU3HU U
HACJIAXICHUIO IPUBOAUT repost K THOEIH, HO MPHU 3TOM OH, CIMBILIUCH C MIPUPOJON B OTHE, TOCTHU-
raet eJMHCTBAa C KOCMOCOM.
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B snernueckux mpousBeACHUSIX 0COOEHHO 3BYYHT MOTHB OJMHOYECTBA, NpUUEM MeTadu3u-
YEeCKOr0 OJMHOYECTBA, KOT/Ia MHAWBUIYYM CTpeMuTcs B obnactb Egunoro Jlyxa, uyToObl HailTh
yTellleHHe B IPEKPACHOM U CBETJIOM MHOOBITHH.

Onerus «tyrrapt» Hanucana nostoMm ocenbto 1800 roga u mocesimena 3urgpuay mua-
Ty, TAcareao u Onm3koMy apyry ['énpnepiuna. B HaiiieHHOM uYepHOBHKE Oblla MOAMKHCH “An
Siegfried Schmidt / Willkom nach dem Kriege” («3urdpuny [lImunry. C Bo3BpaiieHueM C BOK-
HBI») C 3Jerueil nmoj HazpanueM «OCeHHMM MpazaHUK». B nanbHeieM mo3T nepeMMeHOBBIBAET
CTUXOTBOPEHHUE, OCTaBIIAS TOJIbKO H300pa)keHHE OCEHHEro mpaszaHectBa. HaumnaeTcs asierus c
KpacOYHOTr'0 OINUCAHUs NpUpOJibl. BOXKECTBEHHBIN AyX OKUBISET pacTEHUS M TPaBbl, PA3HOCUT 110
BO3/1yXYy II€CHb M TOCBUIACT JIIOASAM Japbl NPUPOJIbI. JBHKyliuecs MyTHUKH UAYT HA MPa3JIHHUK
BMECTE C TOpaMH, CIIyCTUBUIMMHUCS K JIIOJsM ¢ Hebec. boru, moau, ropsl, MOTOKH, BETPa U COJTHEY-
Hble OOXECTBa PaLyOTCS BMECTE Ha IPa3JAHMKE XKU3HU. JIMpuueckuil repoil mpuriamaer cBOEro
Jpyra IpUCOEIUHUTHCSA K HEMY pa3/IeJIUTh BECEIIbE:

Herrlich steht sie und hélt den Rebenstab und die Tanne

Hoch in die seeligen purpurnen Wolken empor.

Sei uns hold! dem Gast und dem Sohn, o Firstin der Heimath!
Gliikliches Stutgard, nimm freundlich den Fremdling mir auf! [19, c. 86]

KHs13p 0TYM3HBI MOEH, OH BO3HOCHUT /10 Camoro Heba,

J10 30710ThIX 00aKOB TUPC U MOTYUYIO €J1b!

Bynp mpuBETINB K TOCTSIM M K CBIHAM CBOMM OJIarOCKJIOHEH,
[ItyTrapt cyacT/IMBBINA, IPUMU IyTHUKA B JJOHO cBoe! [9, c. 134]

CoBpemennbiii o3ty llITyTrapt mposiBisercs B aHTUYHOM XpoHoromne. [IpazgHuk oceHu
IIEPEXOUT B BAKXMUYECKYIO ITPOLIECCUIO: BUHOTPAJHAs JI03a OILIETAET IEPEBBS U KEPTBEHHBIE aJITa-
pu, kKamMHH 1 cKaibl. O0pa3 J[noHnca BO3ZHUKAET KaK MpeIdyBCTBUE TpUyM(da eI0CTHOrO OBITHS B
rudeny MHAMBUIyallbHOTO Havana. Jlupruyeckuil repoi Ha3bIBaeT ce0s «I03TOM DIIaAbl» U MPUCO-
€AUHAETCS K CBALICHHOMY MUCTEPUAIbHOMY LIECTBUIO.

Jlro6as xu3Hb B o3TUKE [ €bAepINHA CTPEMUTCSA K CMEPTH, TaK Kak KeJlaHue KOHIa U Me-
tadu3nvecKas TOCKa 10 JTyXOBHOM pOJUHE 3aJ0XKEHbI C POXKACHUS B MHIUBUIYyaJbHOM CO3HAHUH.
B MoMeHT abcolfoTHOrO cyacThsl BOJISI K MCUE3HOBEHUIO KpailHe CHIIbHA, YTO MPOSBISETCS yepes
€IMHEHNE C MPUPOAOH B SMOIIMOHAIBHOM MopbiBe. CMepTh MHAMBHUYYMa, UCIBITABIIETO JUOHU-
CHICKHUI DKCTa3, HE KOHEYHA. 3a MpeeslaMy 36MHOM JKM3HHU HACTYyNAaeT MOAJMHHOE CyIeCTBOBAaHUE
B obnmactu Equnoro Jlyxa.
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